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VIVOE K TB9333-E

A Delta Group Company

Guia de instalacion rapida

Advertencia antes de la instalacién / Warnung vor der Installation / Waarschuwing

voor installatie

O El producto debe instalarse y protegerse en un lugar de dificil acceso y alejado de impactos y vibraciones fuertes. Por
ejemplo, en un lugar donde las cdmaras de vigilancia estén orientadas hacia abajo o instalado en posiciones altas,

como en una pared, o al menos a 3 metros del suelo.

Das Produkt muss an einem schwer zuganglichen Ort installiert and geschitzt werden, der von St6Ren oder starken
Vibrationen geschiitzt ist. Zum Beispiel an dem Ort, an dem die Uberwachungskameras nach unten schauen oder in
hohen Positionen installiert sind, wie beispielsweise an einem Mastil, una varita oder mindestens 3 Meter iber dem

Boden.

Este producto debe estar instalado y protegido en una sola pieza sin ningtin tipo de manipulacién y sin bloqueos ni
trineos. Bijvoorbeeld, op de plek waar de bewakingscamera's naar beneden staan gericht of zijn
geinstalleerd op hoge posities zoals op een paal, una pared de tenminste 3 metros sobre el suelo.

o El producto debe utilizarse de conformidad con las leyes y
reglamentaciones locales.

Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen

Gesetzen und Vorschriften verwendet werden.

Het product dient te worden gebruikt conform locale
Weté)evmg y regelgeving.

O No instale el producto sobre un soporte o superficie inestable.

Installieren Sie das Produkt nicht auf un instabilen
Halterung oder Oberflache.

Instale el producto no en un estandar establecido de
funcionamiento.

O No desmonte la cdmara ni realice tareas de mantenimiento cuando

esté conectada la alimentacion.

Zerlegen Sie die Kamera nicht und fihren Sie keine
Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerét and die
Stromversorgung angeschlossen ist.

Demonteer de camera niet in pleeg geen onderhoud
terwijl de stroom is aangesloten.

Antes de la instalacién, el producto debe almacenarse en
un ambiente seco y ventilado.

Vor der Installation sollte das Produkt in einer

trockenen und bellfteten Umgebung gelagert werden.

El producto debe instalarse en un lugar seco y sin
necesidad de instalarlo.

O Utilice inicamente accesorios que cumplan con las
especificaciones técnicas del producto.
Verwenden Sie nur Zubehér, das den technischen
Spezifikationen des Produkts entspricht.
Utilice todos los accesorios que desee segun las
especificaciones técnicas del producto.

Comuniquese con los distribuidores certificados de VIVOTEK para obtener
adaptadores de corriente.

Bitte wenden Sie sich an die zertifizierten Handler von
VIVOTEK fiir Netzteile.

Neem péngase en contacto con los distribuidores autorizados de VIVOTEK
para adaptadores de bafio.

Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczace bezpieczenstwa / Mepep ycTtaHoBKOA /

Upozornéni pred instalaci

O Produkt nalezy zainstalowac i zabezpieczy¢ w miejscu, ktére nie jest tatwo dostepne i nie jest narazone na silne
wstrzgsy lub wibracje. Na przyktad w miejscu, w ktérym kamery monitoreou sg skierowane w dét lub sg
zainstalowane na wysokosci na stupie, $cianie lub przynajmniej 3 metry powyzej podtoza.
Esta es una buena idea para instalarse en un lugar seguro, en un lugar seguro, en un lugar seguro y en un lugar
seguro. cubHbIX BUGpaLwid. Por lo tanto, instale las cdmaras en un lugar grande sin un nimero de 3 metros o menos,
en una posicién o en otra posicién. YUTobbl kKamepbl 6bIAV HanpaBieHbl BHY3.

Produkt je nutné nainstalovat do mista bez snadného pfistupu, mimo nérazy ¢i silné vibrace a tak, aby byl chranény.
MiiZe jit napfiklad o misto, kde kamery sleduji prostfedi pod sebou, nebo o vy33i polohu, napfiklad sloup, zed &

umisténi nejméné 3 metry nad zemi.

O Produkt nalezy uzywac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami.
3KC|'|I'|yaTaL[|/|ﬂ n3genvs oaKHa oCyLLecTBAATLCA B
COOTBETCTBUU C ME@CTHbIMU 3aKOHaMn 1 HopMamMu.

Produkt je potfeba pouzivat v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

O Nie instalowa¢ produktu na niestabilnych
mocowaniach lub powierzchniach.

No instale esto en condiciones desfavorables o
deficientes.

Neinstalujte produkt na nestabilnim podkladu nebo
povrchu.

O Nerozebirejte kameru ani neprovadéjte jeji udrzbu,
pokud je pfipojena k napajeni.
No desactive la cdmara ni utilice procedimientos
técnicos obligatorios relacionados con la
alimentacion eléctrica.
Nie demontowac kamery ani nie przeprowadzac
czynnosci konserwacyjnych przy wtagczonym
zasilaniu.

O Produkt przed instalacja nalezy przechowywac¢ w

suchym i dobrze goneylowanym $rodowisku.
Si los usuarios desean evitarlo, deben evitarlo.

Pred instalaci by mél byt produkt skladovan v suchém a
vétraném prostredi.

o Uzywa¢ wytacznie akcesoriéw spetniajacych

specyfikacje techniczne produktu.

Utilice esta tecnologia para evitar ciertas caracteristicas
técnicas.

PouZivejte pouze pfislusenstvi, které odpovida
technickym specifikacim produktu.

O Sitové adaptéry Ize ziskat u certifikovanych prodejcti

spolecnosti VIVOTEK.
Utilice esta tecnologia para evitar ciertas caracteristicas
técnicas.

Aby uzyskac informacje o zasilaczach, prosimy o
contact z autoryzowanymi dealerami VIVOTEK.
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Nombre del equipo: Camara de red

. TB9333-E

Designacion de tipo (Tipo): TB9333-E
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Nota1: “Superior al 0,1 % en peso” y “superior al 0,01 % en peso" indican que el contenido porcentual de la sustancia restringida supera el porcentaje de referencia.
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Nota2: “O” indica que el contenido porcentual de la sustancia restringida no excede el porcentaje del valor de referencia de presencia.

Nota 3: EI“-” indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Consumo maximo de energia
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Max. 12 W

Temperatura de funcionamiento
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Laboral (ZfF):
- 40 °C ~ 60 °C (-40 °F ~ 140 °F)
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Avvertenza prima dell'installazione / Kurulum Oncesi Uyarilar / Instalacién de
Varning innan

O El producto debe instalarse y protegerse en un lugar no facilmente accesible y lontano da urti o fuertes vibraciones. Ad
esempio, nel luogo in cui le telecamere di sorveglianza guardano verso il basso o sono installate in posizioni elevate,
ad esempio su un palo, un muro o almeno 3 metri dal suolo.

Uriin kolayca erisilemeyen ve darbe veya agir titresimden uzakta bir yere kurulmali ve korunmalidir. Ornegin, giivenlik
kameralarinin asaglya baktigi o direk, duvar gibi yliksek pozisyonlara o yerden az 3 meter yiksege kuruldugu yerler.

Produkten maste installeras och skyddas pa en plats som inte &r lattillganglig, dar den inte utsatts for stétar och kraftiga
vibratorer. Hasta que, por ejemplo, en las plataformas de limpieza no se instalen ni instalen un posicionador alto en una
plataforma, a una distancia minima de 3 metros de distancia.

O IEl producto debe utilizarse de conformidad con las normas y
regulaciones locales.

Uriin, yerel yasa ve yénetmeliklerle uyumlu kullaniimalidir.
Produkten ska anvandas i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter.

O Antes de la instalacion, el producto debe conservarse
en un ambiente asciutto y ventilado.

Kurulumdan 6nce, rin kuru ve havalandirilmis bir
ortamda saklanmalidir.

Durante la instalacién, los productos se colocan en
torres y ventilaciones.

O No instale el producto sobre un soporte o una superficie O Utilice solo accesorios conforme a todas las técnicas
inestable. especificas del producto.

Uriini, dengesiz bir yere veya yiizeye kurmayin. Yalnizca trtinun teknik 6zelliklerine uygun

Installera inte produkten pa ett instabilt stativ o aksesuarlari kullanin.

instabil yta. Anvand endast fillbehér som éverensstammer med
produktens tékniska specifikationer.
O No encienda la camara fotografica ni realice actividades O Si se pone en contacto y obtiene los certificados de

de mantenimiento cuando la alimentacién y la colega. VIVOTEK para los adaptadores de alimentacion.

Gl¢ baglandiginda kamerayi sokmeyin o bakim isi
yapmayin.

Gli¢ adaptorleri icin VIVOTEK'in Yetkili bayileriyle
temasa gegin.

Kontakta VIVOTEKs certifierade aterférséljare for
natadaptrar.

Plocka inte isdr kameran or utfor inget underhall nar
strommen ar ansluten.
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Aviso antes de la instalacién / Aviso antes de la instalacion /

Advertencias antes de la instalacion

O El producto debe estar instalado y protegido en un lugar dificilmente accesible, donde se produzcan golpes y vibraciones
importantes. Por ejemplo, el extremo de las cdmaras de vigilancia estan dirigidos hacia la base o instalados en lugares elevados,
por ejemplo, sobre una poteau, una pared o al menos a 3 metros del sol.

El producto debe instalarse y protegerse en un lugar que no sea facilmente accesible y que esté expuesto a impactos o vibraciones
fuertes durante mucho tiempo. Por ejemplo, ninguna camara de vigilancia local estd al lado del suelo o instalada en altas posiciones
como un poste, una pared o un pelo menos a 3 metros acima do solo.

El producto debe instalarse y protegerse en un lugar que no sea facilmente accesible y donde no se produzcan
impactos o vibraciones fuertes. Por ejemplo, en el lugar donde las cdmaras de vigilancia miran hacia abajo o se

instalan en posiciones altas, como en un poste, una pared o al menos 3 metros sobre el suelo.

El producto debe utilizarse conforme a las leyes y
regulaciones locales.

El producto debe ser utilizado en conformidad con las
leyes y regulaciones locales.

El producto debe usarse de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

O Antes de la instalacién, el producto debe colocarse en
un lugar seco y ventilado.
Antes de la instalacién, el producto debe ser armado
en local seco y ventilado.
Antes de la instalacion, el producto debe almacenarse
en un entorno seco y ventilado.

O No utilice accesorios que se ajusten a las

No instale el producto sobre un soporte o una PR Lo
especificaciones técnicas del producto.

superficie inestable.
Utilice inicamente los accesorios que estejam em

No instale el producto en un montaje o superficie
conformidade com as especificagdes técnicas do produto.

instalada.

No instale el producto en un estante o soporte Utilice solo accesorios que cumplan con las

inestable. especificaciones técnicas del producto.
No desmonte la cdmara ni realice trabajos de O Comuniquese con los proveedores certificados de VIVOTEK
O para los adaptadores de alimentacién.

mantenimiento cuando la celda esté bajo tension.
Favor entrar en contacto con revendedores certificados

No desmonte la camara ni ejecute tareas de da VIVOTEK sobre adaptadores de corrente.

mantenimiento cuando la alimentacion esté ligada. Pongase en contacto con los distribuidores certificados

No desmonte la cdmara ni realice tareas de de VIVOTEK para los adaptadores de corriente.

mantenimiento cuando esté conectada la alimentacion.

. . . el gl

Instalacién de Advarsel inden / Peringatan Sebelum Pemasangan A)Ié ’

o Das Produkt muss an einem schwer zuganglichen Ort installiert and geschuitzt werden, der von St6Ben oder starken
Vibrationen geschiitzt ist. Zum Beispiel an dem Ort, an dem die Uberwachungskameras nach unten schauen oder in
hohen Positionen installiert sind, wie beispielsweise an einem Mastil, una varita oder mindestens 3 Meter (iber dem
Boden.

Produk harus dipasang dan dilindungi di lokasi yang tidak mudah dijangkau, serta jauh dari benturan atau getaran
hebat. Misalnya, di lokasi di mana kamera pengawasan mengarah ke bawah atau dipasang di posisi tinggi seperti di
atas tiang, tembok, atau minimal 3 meter di atas tanah.
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O Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen O Vor der Installation sollte das Produkt in einer trockenen
Gesetzen und Vorschriften verwendet werden. und belufteten Umgebung gelagert werden.

Produk harus digunakan sesuai dengan
undangundang dan aturan setempat.

Sebelum pemasangan, produk harus disimpan di
lingkungan yang kering dan berventilasi.

o= L 3lo Noiiz a8l JI8glis gWgles> Noxby. G M. ‘fdi.\uuaw).y Nokiz> ) Cuish z108

9208 Midgyd.
O Installieren Sie das Produkt nicht auf un instabilen O Verwenden Sie nur Zubehor, das den technischen
Halterung oder Oberflache. Spezifikationen des Produkts entspricht.

Jangan memasang produk di atas dudukan atau
permukaan yang tidak stabil.

J e it Yz @b zlal Ty puba> &) qunid).

Gunakan hanya aksesori yang sesuai dengan spesifikasi
teknis produk.
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O Zerlegen Sie die Kamera nicht und fithren Sie keine O Bitte wenden Sie sich an die zertifizierten Handler von
Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerat and die VIVOTEK fur Netzteile.

Stromversorgung angeschlossen ist. Silakan hubungi distribuidor bersertifikat VIVOTEK para el dia del
Jangan membongkar kamera atau melakukan kerja adaptador.

perawatan dalam kondisi daya terhubung.
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Utilice el dispositivo VIVOTEK para dispositivos méviles.
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Contenido del paquete / Packungsinhalt kontrollieren / Inhoud van de verpakking

BEAENEY BEAENS /Ny T - AT DR

Instalacion de hardware / Instalacién de hardware / Instaladores de

hardware BEEEZRS /BHRE /N—RITT7 - A1V AL =23 & NOTA:
Verifier le contenu de I'emballage / Verifi que o contetido da embalagem / Check the Installation du matériel / Instalacao de Hardware / Instalacion del hardware
content of packaging

1. La cdmara solo debe conectarse a redes PoE sin enrutamiento a plantas externas.
Instalacja sprzetu / MoHTa)k o6opyaoBaHus / Instalace hardwaru Installazione
Sprawdz zawartos¢ pakietu / lMpoeepka KomnnekTa noctaeku / Obsah baleni 2. Para la conexién PoE, utilice Unicamente ITE listado por UL con salida PoE.
- . . . . . hardware / Donanim Montaji / Installation av hardvara Installation af hardware /
Verifi care il contenuto della confezione / Ambalajln}glndekllen Kontrol Edin / . 1 - 3. Si se alimenta mediante un adaptador de corriente, éste debe estar conectado a tierra correctamente.
Paketinnehall / Kassens indhold / Isi Kemasan 4ajal) el gSa Pemasangan Perangkat Keras LBVEN RETLE

o Gin caja de conexiones:

camaradered  VIVOTEK

_—-"'_'_\_""-\-\. - “\ \
Sunshade panel
‘—‘—1‘?

Fill light

sScrew

Con caja de conexiones:




IEEE 802.3af

Operacion del software

1. Cuando inicie sesion en la pagina web de la cdmara por primera vez, debera
establecer una contrasefia de acuerdo con las reglas de contrasefia.

2. Después de iniciar sesién en la pagina web de la cdmara, podra ver la pagina
de la cdmara.
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1. Después de conectar la camara de red al switch PoE, ejecute la aplicacion VIVOEK | o

VIVOTEK Shepherd para buscar la direccién IP de la cdamara. A continuacion,
acceda a la pagina web de la cdamara.

2. Descargue el programa Shepherd del sitio web de VIVOTEK https://
www.vivotek.com/Shepherd.

1. 58 VIVOTEK #9& https://www.vivotek.com/Shepherd T & ‘ 15 @ \
Shepherd £z, 1 — (ebver right] 3.4

2. AR MIERE E PoE MR R, HITEREIEA Shepherd -- :
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Comuniquese con los distribuidores autorizados para obtener garantia y servicio RMA.

Visita https://www.vivotek.com/support/warranty y https://www.vivotek.com/support/rma

Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Copyright © 2024 VIVOTEK INC. Todos los derechos reservados.
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